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Ici-bas tous les lilas meurent,
Tous les chants des oiseaux sont courts,
Je réve aux étés qui demeurent

: Toujours.

‘Tci-bas les lévres effleurent

Sans rien laisser de leur velours,

~ Je réve aux baisers qui demeurent

Toujours.

Ici-bas tous les hommes pleurent
Leurs amitiés ou leurs amours;

Je réve aux couples qui demeurent

S

. Toujours.

Here all flowers die,

The birds soon cease their lay;
For summer scenes I sigh
That never pass away.

Here lips but meet to dry—
The rapture will not stay;
For kisses deep I sigh

That never pass away.

Here parting breaks love’s tie,
. And friends are of a day,

For friends and loves I sigh

That never pass away.



